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SLUTSATSER OM UKRAI"A 
godkända av Europeiska rådet 

 
den 20 mars 2014 

 

1. Europeiska unionen stöder det ukrainska folket och deras rätt att forma sin egen framtid. 

Europeiska unionen står vid den ukrainska regeringens sida i dess ansträngningar för att 

stabilisera Ukraina och genomföra reformer. I detta sammanhang kommer Europeiska 

unionen att tillsammans med det internationella samfundet göra ytterligare insatser för att 

bistå Ukraina. 

 

2. Europeiska unionen, dess medlemsstater och Ukraina kommer att underteckna de politiska 

bestämmelserna i associeringsavtalet. Europeiska unionen och dess medlemsstater förbinder 

sig att underteckna återstoden av associeringsavtalet och det djupgående och omfattande 

frihandelsområdet, som tillsammans med de politiska bestämmelserna utgör ett enda 

instrument. Europeiska rådet är enigt om att det första mötet inom ramen för den politiska 

dialog som avses i avtalet bör äga rum i april. Europeiska rådet uppmanar rådet och 

Europaparlamentet att skyndsamt anta förslaget om ett tillfälligt avskaffande av tullarna, så 

kallade autonoma handelsåtgärder, på ukrainsk export till Europeiska unionen. 
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3. Det är en omedelbar prioritet att återställa den makroekonomiska stabiliteten i Ukraina. Den 

ukrainska regeringen måste snabbt inleda ett ambitiöst program med strukturreformer, 

inbegripet korruptionsbekämpning och ökad öppenhet i alla finanspolitiska transaktioner. 

Europeiska rådet uppmanar rådet att skyndsamt träffa en överenskommelse om 

makroekonomiskt bistånd och betonar att ett avtal med Internationella valutafonden är 

avgörande för att möjliggöra sådant bistånd. EU:s medlemsstater är överens om att samordna 

sina ståndpunkter i IMF med avseende på villkoren för bistånd till Ukraina. Europeiska rådet 

välkomnar inrättandet av en kontaktpunkt för samordning av de insatser som bör ligga till 

grund för den strukturella övergången i Ukraina med deltagande av det internationella 

samfundet och internationella finansinstitut. 

 

4. Europeiska unionen lovordar den avvägda reaktion som hittills kommit från Ukraina. 

Europeiska rådet välkomnar den ukrainska regeringens åtagande att säkerställa att de statliga 

strukturerna är representativa och inkluderande och återspeglar regional mångfald, för att 

garantera att personer som tillhör nationella minoriteter åtnjuter fullständigt skydd för sina 

rättigheter, att genomföra konstitutionella reformer, utreda alla kränkningar av de mänskliga 

rättigheterna och våldshandlingar samt bekämpa extremism. I detta sammanhang uppmanar 

Europeiska unionen den ukrainska regeringen att se till att presidentvalet den 25 maj är fritt 

och rättvist. 

 

5. Europeiska unionen står fast vid åtagandet att upprätthålla Ukrainas suveränitet och 

territoriella integritet. Europeiska rådet erkänner inte den olagliga folkomröstningen i Krim, 

som tydligt bryter mot den ukrainska konstitutionen. Det fördömer i starka ordalag den 

olagliga annekteringen av Krim och Sevastopol till Ryska federationen och kommer inte att 

erkänna den. Europeiska rådet uppmanar kommissionen att utvärdera de juridiska 

konsekvenserna av annekteringen av Krim och, när det gäller Krim, att föreslå ekonomiska, 

handelsmässiga och finansiella restriktioner som snabbt ska genomföras. 

 

6. Mot bakgrund av detta och i avsaknad av åtgärder för en nedtrappning av situationen 

samtycker Europeiska rådet till att utvidga förteckningen över personer som är föremål för 

viseringsförbud och frysning av tillgångar. Europeiska rådet beslutar att ställa in nästa 

toppmöte mellan EU och Ryssland och konstaterar att medlemsstaterna för närvarande inte 

kommer att hålla några bilaterala reguljära toppmöten. Dessutom stöder Europeiska rådet och 

medlemsstaterna det kommande G7-mötet i Haag. De stöder även inställandet av 

förhandlingarna om Rysslands anslutning till OECD och IEA. 
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7. Europeiska rådet är fast övertygat om att det på 2000-talet inte finns något utrymme för att 

med makt och tvång ändra Europas gränser. Rysslands agerande står tydligt i strid med 

Helsingforsprocessen som under de senaste 40 åren bidragit till att överbrygga motsättningar i 

Europa och skapa en fredlig och enad kontinent. Europeiska rådet beklagar att Ryssland ännu 

inte har vidtagit åtgärder för en nedtrappning av krisen och att förhandlingar ännu inte inletts 

mellan Ukraina och Ryska federationen. Europeiska rådet yrkar på att det skyndsamt träffas 

en överenskommelse om att så snart som möjligt inleda ett OSSE-uppdrag i Ukraina, som ska 

bidra till att stabilisera situationen. Mot bakgrund av detta begär Europeiska rådet att den höga 

representanten snarast möjligt utarbetar planer för ett EU-bidrag som ska underlätta arbetet 

med OSSE-uppdraget. Om en överenskommelse om ett trovärdigt OSSE-uppdrag inte nås 

under de närmaste dagarna kommer EU att inrätta ett EU-uppdrag. 

 

8.  Europeiska unionen bär ett särskilt ansvar för fred och stabilitet i Europa. Den kommer 

fortsätta att spela en ledande roll i arbetet med att underlätta och leda en meningsfull dialog 

med deltagande av Ukraina och Ryssland, inbegripet genom att inrätta en multilateral 

mekanism i syfte att hitta en politisk lösning. 

 

9. Europeiska rådet erinrar om att eventuella ytterligare åtgärder från Ryska federationens sida 

för att destabilisera situationen i Ukraina skulle innebära vidare och långtgående 

konsekvenser för förbindelserna mellan EU och dess medlemsstater, å ena sidan, och Ryska 

federationen, å andra sidan, på en rad olika ekonomiska områden. I detta avseende ber 

Europeiska rådet kommissionen och medlemsstaterna att förbereda möjliga riktade åtgärder.  

 

10. Europeiska unionen bekräftar återigen sitt mål att ytterligare stärka den politiska 

associeringen och den ekonomiska integrationen med Georgien och Republiken Moldavien. 

Vi bekräftar vår avsikt att senast vid utgången av juni 2014 underteckna de associeringsavtal, 

som omfattar djupgående och omfattande frihandelsområden, som vi paraferade i Vilnius i 

november förra året. 

 

________________________ 

 


